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Bĕie to najćĕmniši čas w sta- 
rych israelskich stawiznach, jako 
bĕie so Samuel narodźił. Lud bĕśe 
wot Boha wotpadnył, jeho zabył, 
a bjezbožnosć knježeše we nim. 
Daloko a šĕroko modlachu so 
kananejskim p-iboham. Boh ton 
Knjez tohodla lud chłostaše 
z tym, zo njepřećela do kraja po- 
sła, kiž jene mĕsto po druhim do- 
bywaše. Nihdźe njebĕ^e muža, kiž 
mohł wbohemu ludej pomhać. 
Simson ze swoiej njewšĕdnej 
mocu je tam a sem Filistiskim 
škodźił, ale wukorienić a zničić 
tutu cuzu namoc toła njezamo.

Wyši mĕšnik Eli bĕ?e drje na 
swoj bok pobožny a wĕriwy muž, 
ałe siaby, na poł slepy a cyle 
bjez mocy přećiwo swojimaj bjez- 
božnymaj synomai, kotraiž mĕ- 
ještaj swjatnicu Božu za smĕch 
a nabožinu za pohoršk. Haj, bĕše 
tak, kaž w na.?im teksie steji: 
„S?owo Knjeza bĕ drohe w tym 
samym času, a bĕ malo wĕšćenja."

Sto to rĕka: „S!owo Knjeza bĕ 
drohe“? Njepobrachowaše na za- 
konju, na kazn.ach a na mesian- 
6kich wĕšćenjach, ale dawaše 
malo profetow, kiž bychu zakoń 
a Bože słowo čisće a pilnje wu- 
čili a lud namołwjeli. Njtpobra- 
chowaše tež na templu, won na- 
maka so na efraimskich horach, 
hdźež bĕše křinja Knjeza a Knje- 
zowy wołtar, ale na Knjezowym 
wo'.tarju słužeše mĕ;nik, kiž drje 
Božu lampu poslužowaše, ale kiž 
hewak k Božej česći njepřinošo- 
waše. Staroba wšak to sobu při- 
njese, zo jeho woči počnještej 
słabić, ale jeho liwkosć, nječući- 
wosć a bjezdźakno'ć k tomu při- 
nošowachu, zo jeho znutřkowne 
woko njemoješe wiace čorne wot 
bĕłeho, dobre wot złeho, čiste 
wot nječisteho, chłostanje wot. za- 
słužby, hrĕch čłowjekow wot

B ib liske  rozpom inanje
(1. Sam. 3, 1— 10.)

Božeje swjatosće rozeznawać. To- 
hodla tu rĕka: „Slowo Knjeza bĕ 
drohe.“

A le tež w tutym ćĕmnym času, 
hdźež bĕše słowo Knjeza drohe, 
bĕchu w israelskim ludu swojby, 
kiž Bohu Knjezej słužachu a so 
za Božu lampu starachu. Tajki 
přikładny, pobožny dom bĕše dom 
mĕšnika Elkany z Rama. W tu- 
tym domie knježeše lubosć. Jeho 
žona Hana njemĕješe žaneho 
dźĕsća a rudźeše so. A le jeje muž 
rjekny: „Njejsym ja tebi lĕpši 
hač dźesać synow?“

Hana njeskoržeše swoju zru- 
dobu nikomu dyžli Bohu. Wona 
modleše so w tempłu k Bohu, zo 
by ju wusłyšał. A  Boh- Knjez ju 
tež wusłyša, a wona so jemu dźa- 
kowaše. W jich domje knježeše 
wĕra a pos'ušnosć napřećo ^Johu. 
Hižo do poroda dźĕsća slubi joh 
mać Knjezej, a hdyž bĕše jeho 
wostajiła, přinjese jeho do domu 
Knjeza w Silvi. Njemĕješe žaneho 
stracha, zo by tam škody poćer- 
piło, bĕše sebi teho wĕdoma, zo 
mały Samuel ie pod Božim ški- 
to*n, byrn;ež tež Eliowi synojo 
dobreho wliwa na njeho njeskut- 
kowaštaj.

Wono wo Samuełi rĕka:
„Samuel, ton młodźenc, pak 

chodźeše a přibywaše a bĕ spo- 
dobny woboje Bohu a čłowje- 
kam.“

Tež dźensa hišće može nam 
Samuel być z přikładom spodźi- 
wanja hodneje posłušnosće dla.

Jako w połnocy hlos jeho mje- 
no woła, chwata Samuel hnydom 
k Eliej, zo by wot. njeho přikazow 
přijał. Posłušny je won stajnje 
k słužbam hotowy, wodnio kaž 
w  nocy, a to k słužbam mĕšnikej 
samemu kaž tež k słužbam w tem- 
plu. B ez toho, zo by so dołho roz- 
myslił, poda so na wołanje, ko-

trež jeho ze spanja zbudźi, k Eliej, 
a wostanje posłušny a njeje nje- 
sćerpliwy, hačrunjež dyrbi tři 
kroć swoje lĕhwo wopušćić.

Jako won swoje mjeno wusłyša, 
bĕži k Eliej a jako jemu Eli při- 
kaza: „Dźi zaso tam, lehń so 
a spi“, dźe won, přińdźe zaso a 
dźe zaso, přińdźe k třećemu razej 
a dźe k třećemu razej.

Kak mohł tu koždy młodźenc 
a kožda mloda holca posłušnosć 
wuknyć w słužbje napřećo knje- 
žim a staršim!

Kak porĕdko namakamy hnu- 
jacu posiU.šnosć, kajkuž je synk 
kapitana swojemu nanej wopoka- 
zał.

Bĕše wječor, strašny wĕtr za- 
chadźeše hižo cyły dźeń a wo- 
sebje: hobrske žolmy ješćachu a 
howrichu mocnje, a sylne hrima- 
nje přetorhny husto šumjenje a 
howkot wody. 2ana hwĕzdźička 
njebĕ widźeć, přetož njebjo bĕše 
z ćežkimi, čornymi mrćčelemi 
přikryte, knježeše tołsta ćma, je- 
nož swĕtłe błyski přetorhowachu 
druhdy ćĕmnosć.

Wosrjedź tutoho roznjemdrje- 
neho morja steješe łodź w  pło- 
mjenjach. Blysk je do njeje dyrił 
a ju zapalił; wšitke pospyty, wo- 
heń wuhasnyć, bĕchu podarmo, 
přetož sylny wichor rozšĕrješe 
woheń hladajce. Łodź bĕše zhu- 
bjena. Nĕkotři z łodźneje wob- 
sadki wuchowachu so na čołmi- 
kach, ale łodź hišće njebĕ pr6zd- 
na.. Na łodźnej łubi (Verdeck) 
steješe samlutki synk, jenički 
synk kapitana, połneho stracha 
zhladujo do wšĕch stron, ale 
z mĕstna so njehnu. „Nano, smĕm 
woteńć?“, tak wołaše, ałe žana 
wotmołwa. Z mĕstna pak so nje- 
hnu. Nan bĕše jemu kruće za- 
kazał, so z mĕstna hnuć, doniž 
sam po njeho njepřińdźe.



Mĕnješe swojeho synka na łubi 
łodze najwĕsćiseho, ao.nož deleka 
we łodzi swoje rozkazy wuko- 
nješe. A le woheń bu syiniši, wi- 
chor bĕše p^achty a sćezory (Mast- 
baume) zwottorhał, kruch po kiu- 
chu poča so sypać. Synk koźdy 
wokomik swojeho nana wočako- 
waše, ale podarmo. Tuž wotrje 
zawo.a: „Luby nano, njepřińdźeš 
ty  preco hišće, njesmĕm hišće 
woteńć?"

A le ach, nan leže.še deleka we 
łod_nej jstwičce (Kajtite) cyle 
wopaleny a smjerći blisko z tymi, 
kiž bĕchu při nim wostali. Ale 
tež woni bĕchu strašnje wopaleni, 
tak zo nichto wjace na synka nje- 
mysleše. Synk pak bĕše nanej 
slubi;, zo horjeka na łćdźnej łubi 
wostanje, doniž nan njepřińdźe 
a tohodla wudźerža na mĕstnje, 
doniž w płomjenjach njezahiny. 
A  hišće w płomjenjach wolaše 
synk: „Nano, ja wjace njemožu, 
njepřińdźeš skoro?“ A  potom 
hišće cyle słabje: „Luby Božo 
w njebjesach, da pomhaj mi ty!“ 
A  njebjeski Wotčec so nad syn- 
kom smili, won wza jeho do swo- 
jeho njebjeskeho krałestwa, hdźež 
smĕdźeše swojeho nana wočako- 
wać, kiž ie so deleka we łodźnej 
stwičce spalił.

To je posłušnosć hač do smjerće,

kaž ju tež młodźenc Samuel zna- 
ješe a kaž je ju tež wobchował 
hac do smjerce.

Njedyrbjeli tež kćždy młodźenc 
a kćzda mioda holca wot Samuela 
wuknyć swĕru a posłušnoić na- 
přećo swojemu Bohu? Haj, nje- 
mćhł tež tutćn miodzenc nam 
starśim z přikładom być w  jeho 
swĕrje a posiušnosći?

Tři kroć Samuel w nocy stany 
a poda so k Eliej, zo by jemu słu- 
žił, a to bjeze wšeho mćrkotanja. 
To je podwćlna a přikładna po- 
słušnosć, kajkuž dźensa porĕdko 
nadeńdźemy. A  jako Knjez 
k štwćrtemu razej wołaše, dźeše 
Samuel cyle podwćlnje: „Rĕč,
Knježe, přetož twćj wotročk 
słyši!“

Tež z tutych jeho słowow rĕči 
přikładna posłušnosć, wosebie ze 
słowa „Knježe“ !

Je tutćn Knjez tež hižo z two- 
jim Knjezom? Sy jemu hižo slu- 
bił: Wćn samlutki dyrbi z mojim 
Knjezom być, a jeho wola tež 
moja wola?

Mćžemy cyłe naše křesćanstwo 
po tym posudźować, hač wopraw- 
dźe to chcemy, štož ton Knjez 
chce a sebi wot nas žada. Z našim 
pobožnym zmysleniom a začućom 
hišće ničo činjene njeje, jelizo 
nochcemy Božu wolu činić.

Prašej a pruhuj so: W kotrym 
padźe hiśce nochcu, kaž Bćh chce? 
Sym přećiwo jeho wodźenju mćr- 
kotat? Kajki wopor, kiź je sebi 
Boh wote mnje zadał, jemu hišće 
přinjesł njejsym? Maś hišće hrĕ- 
chi, z kotrymiź lubuškuješ? Njej- 
su tute prećiwo Božej woli? Jeli- 
zo sy to spćznał, da wostaj so tu- 
tych hrĕchow a mĕj so po Božej 
woli.

Ach kak zbožowni a zbćžni 
mćhłi čłowjekojo być, hdyž by- 
chu stajnje po tym žedźili, Božu 
wołu činić a spjełnić! Dokelž pak 
ju nječinja, tohodła je telko nje- 
zboža a horja na tutej zemi.

Tohodła čiń sebi za prawidło: 
We wšĕm Božu wolu wukonjeć! 
Posłušnoić napřećo Božej wołi 
njech je tež twćj słub, a budźeš 
naposled žohnowany kaž tamny 
wuhibar (Weichensteller). Wćn 
dćsta jeneho dnja depešu, woko- 
miknje wuhibku (Weiche) wote- 
wrić, zo by ćeknienu ćahawu 
(Lokomotive) do rĕki pušćił. Nje- 
mćžeše to zapřimnyć. Z hrozy, zo 
mćhł to wopaki zrozumić, so hišće 
jćnu wopraša, hač je to přikaz. 
„Haj, chĕtř“, bĕie wotmołwa. Tu- 
tćn wuhibar njemožeše to dowi- 
dźeć. Z hłowu wijo wuhibku wo- 
tewri a dźiwaše so, što mĕło to za 
zmysł mĕć, ćahawu do rĕki pu-

F arar W ićežk  75 lĕt
Z wutrobu přejemy swojemu 

česćenemu a lubowanemu jubila- 
rej Bože žohnowanje a na dalše 
lĕta čiłosć a strowosć za dušow- 
pastyrske dźĕło we wobšĕrnej 
Woslinčanskej wosadźe, hdźež 
nĕtko hižom 45 lĕt skutkuje.

Farar Pawoł Wićežk narodźi so 
18. małeho rćžka 1877 jako syn 
serbskeju burskeju staršeju 
w Přišecach (Budyska Michałska 
wosada). 1903 přińdźe za duchow- 
neho do Łupoje a štyri lĕta poz- 
dźišo, 1907, wuzwoli sebi Wćslin- 
čanska wosada jeho za swojeho 
fararja. Bćh Knjez je jemu miło- 
sćiwje spožčił, zo mćžeše přez 
dołhe łĕt.a w mĕrnych a wćjnskich 
časach hač do dźensnišeho tuto 
zastojnstwo zastawać. Jako jenič- 
ki serbski farar je tež za cyły čas 
fašizma kćždu njedźelu w swojej 
wosadźe serb-ce prĕdował a njeje 
so dał wot nikoho zatrašić. Rjane 
znamjo kruteje powahi!



śćić. W tym samsnyra wokomiku 
prihna majina a pauny z wulKim 
hoikom do rĕki. Lĕdma bĕśe so 
wuhioar z tutych strozeiow zhra- 
ba;, jako teź hizo wosobowy ćah 
z druheho boka přihna. Pućowacy 
wšak njewĕdzachu, zo jich žiwje- 
nje p ii pjeć mjenšinach wotwiio- 
waše wot zamoŁwiteje posiušno- 
6Će swĕrneho wuhibarja. A le ći 
zamolwići wšak lĕpje wĕd„achu 
hač wuhibar, što bĕ^e nuzne. Tak 
tež Boh ton Knjez lĕpje wĕ hač 
my, što je za nas dobre. Tohodla 
budźmy tomu Knjezej posłušni!

Jelizo smy přikazni našeho 
Boha posłušni, potom smĕmy sebi 
Božeho žohnowanja w koždym 
padźe wĕdomi być.

Nad našim žiwjeniom ma na

(Skončenje.)

W Minakale přewza Kordina 
nadawk tež ewangelskich wosad- 
nych Radworskeje romsko-katol- 
skeje wosady dušepastyrsce za- 
starat. W lĕće 1864 su mjenujce 
ewangelskich wot Radworja do 
Minakała prowizorisce, to rĕka 
tuchwilu, přepokazali. Bĕchu to 
wosehje wsy: Łupoj, Łupjanska 
ZJubrawka, Bronjo, Kamjenej, 
Mĕrkow, Lutobč, Stare a Nowe 
Boranecy. 1899 buchu potom 
ewangelscy z Mĕrkowa, Lutobča, 
Starych a Nowych Boranec do 
noweje Chwaćanskeje wosady za- 
farowane. Jenož Kamjenej je hač 
dotal pola Minakała wostała. Wot 
Łupjanskeje Dubrawki a druhich 
wsow bĕše wšak daloko hač do 
Minakała, wosebje w zymje bĕ- 
chu puće wobćežne. Tohodla roz- 
sudźi so farar Kordina za twar 
Božeho domu we Łupoji. We Łu- 
poji je hišće tojšto aktow tak 
mjenowaneho twarskeho komi- 
teta Łupoje z lĕt 1871— 1878. Wo- 
sebje Imiš je potom w serbskej 
prĕdarskej konferency tutćn plan 
podpĕrał. Z pomocu Gustaw 
Adolfskeho towarstwa bu wjele 
pjenjez nazbĕranych, a skončnje 
so poradźi 3. juliia 1878 zakładny 
kam;'eń noweie cyrkwički połožić. 
Snadź dźensniša Łupjanska wo- 
sada njewĕ, kak ćežko je było, 
cyrkwičku natwarić. Nĕtko, hdyž 
steji, maju wšitcy za to, zo by so 
to samo wot so zrozumiło. Při 
swjedźenju 3. julija skutkowachu 
sobu: farar Imiš z Hodźija, kiž 
mĕješe serbsku narĕč, farar Kor- 
dina z Minakała a farar Jakub

koždy pad stać słowo „posłuš- 
nosc'. bioź swoje ziwjenje pod 
tutym hesiom wjedie, ton so cyle 
wĕsce k dobremu koncej pochila 
a ma tu wĕcnu zboznosc woča- 
kować.

Tuž wuznaj tež ty z basnikom: 
„Ja sym twoj!"
Tuž praj ty ,,hamjeń“ na to.
„Ty sy moj!« ja zawołam.
Cy*e žiwjenje njech tebi za to, 
zo mje pytał sy, ja dam.
Započeć a činić wJo chcu z tobu, 
hdźež ja sym a pońdu, budź ty

[sobu.
To hač do dnja poslednjoh’ 
budź naj’ slub a towarstwo. 

Hamjeń!

Mełtka.

z Njeswačidła. Cyły twar traješe 
přez lĕto a 27. oktobra 1879 bu 
cyrkwička poswjećena. Prjedawši 
romsko-katolski duchowny Kor- 
dina iako prĕni na tutym swja- 
točnym dnju durje noweje ewan- 
gelskeje cyrkwje z nowym klu- 
čom wotamkny. Cyrkwinski rada 
Schmidt mĕješe nĕmske prĕdowa- 
nje a farar Kordina prĕdowaše 
serbsce wo 100. psalmje. Pomha- 
chu abo asistowachu duchowni 
Imiš, Jakub, Jenč z Palowa a Ku- 
bica z Wjelećina. Byrgle dosta 
Łupjanska cyrkwička hakle poz- 
dźišo. Hdyž swiedźensku rozpra- 
wu čitamy, je nam styskno, do- 
kelž začuwamy tola, kak wjele 
fasady abo zwonkowneho cyrk- 
winskeho wašnia je było. Nĕtko 
je so fa^ada minyła. Kordina je

potom wot 1879 hač do swojeje 
smjerće 1888 ŁupjansKu cyrKej 
sobu swĕrn,e woostarał, wĕzo 
njebĕ to přeco lochko. I«a9 hakle 
bu Łupoj samostatny farski wika- 
riat a potom farstwo. Při tej 
składnosći strowimy tež šesteho 
duchowneho we Łupoji Pawoia 
Wićežka, kotryž bĕ.śe wot 1. 11. 
1903 hač do lĕta 1907 we Łupoji 
a kotryž jako farar Woslinčan- 
skeje wosady nĕtko swjeći swoje 
75. narodniny. Prĕni farski wikar 
we Łupoji bĕie hižo naspomnjeny 
Slowak Daniel Lawček. 23. jumja 
1889 je Njeswačidlski farar Jakub 
z pomocu Minakałskeho fararja 
Handrika Lawčeka we Łupoji za- 
pokazał.

Łupjanska cyrkej je widźomne 
znamjo Kordinoweje dźĕławosće. 
Kordina je hač do smjerće w Mi- 
nakale wostał. Stari so hišće do- 
pominaju na Kordinowe paćerje 
a prĕdowanja. Jurkec wowka 
w Lipiču bu hišće jako mloda 
holca wot njeho konfirmowana. 
Powĕdachu mi tež, zo je so Kor- 
dina ze spiritizmom zabĕrał, hač- 
runjež je won sam koždemu strach 
tajkich nam postajenych wĕcow 
před woči stajił. Mam to za mož- 
no. Kordina bĕše žiwy duch, rĕ- 
češe bĕžnje łaćonsce, čĕsce, serb- 
sce a nĕmsce. Scyła njejsu w jeho 
prĕdowanjach spoznałi, zo bĕše 
won čĕskeho pochada, chiba 
zo je „y“ na kńncu b61e po čĕskim 
wašnju wurjekował (na přikład 
serbske wy kaž čĕske vy atd.). 
Tež hudźbnje bĕše Kordina nimo 
mĕry wobdarjeny. Najskerje su 
tutu wobdarjenosć jeho dźowki 
namrĕłe, kotrež su husćišo na 
koncertach spĕwałe. Kordina je 
swĕru nimale 27 lĕt Minakałsku 
wosadu zastarał, won njebĕše 
česćelakomny. Boh je  Kordinec 
swćjbje 10 dźĕći wobradźił, štyri 
su małe zemrĕłe. Konc lĕta 1887 
schori Kordina na jĕrchenje a 8.1. 
1888 wumrĕ. Poslednje sady do 
cyrkwinskich knihow bĕše 4. ho- 
downika 1887 zapisał. Při jeho 
rowje žarowachu wudowa, kotraž 
mandźelskeho hišće 20 lĕt pře- 
žiwi, jenički syn Adalbert a pjeć 
dźowkow. Kordina je ze swojimi 
dźĕćimi serb-ce rĕčał a njejsu so 
serbskeje rĕče hańbowałe. Kordi- 
tiec zastojnski susod Jakub-Nje- 
swačidlski je ćĕlne prĕdowanje 
mĕł. Lĕtsa, da-li Boh, swjećimy 
w  duchu stolĕtny dźeń jeho ćĕka- 
nia z Cĕskeie: 28. 9. 1852 — 28. 9. 
1952. Kordinowy rjany wobraz, 
kiž bĕše priedy w drastkomorje

M in a k a łs k i  fa ra r  P raw osław  K o rd in a

F o ło  W ir łh

Boži dom we Woslinku



Łupjanskeje cyrkwje, ie so zhu- 
bix, jeho row je so přez wćjnu 
zničiř, ale siowa Swjateho pisma 
wostawaju: „Spominajće na wa- 
šich wučerjow, kiž wam Bože 
słowo su powĕdali" (Hebr. 13, 7.)

P ř i s p o m . :  Kordinec krajan 
Otakar Janu w Nowej Pace při- 
hotuje dokładne studije a slĕdźe- 
nja ze žiwjenja Kordiny. Jara 
wažne su knihi: Wagaer, Johannes 
Andreas: „Johannes Panka. Eine 
Geschichte aus der Mitte des 19. 
Jahrh. Leipzig 1895“. Bohužel sym 
hač dotal podarmo tutu knihu 
pytał. Što nam ju požči? W „Do- 
mjacym wołtarju“ su tež rjane 
modlitwy wot Kordiny, kotrež 
pozdźišo wozjewimy.

Přehlad Rakečanskeho cyrkwin- 
sTieho wosadneho žiwjenja za lčto 

1951.

Křćenjow bĕ pola nas w našich 
wsach (to su Rakecy, Jeńšecy, 
Nowa Wjes, Niža Wjes, Jit.k, Kača 
korčma, Komorow, Truptn, Stroža, 
Sćeńca, Kołpica, Balak, Wysoka, 
Hermanecy a Nowa Sćeńca) w za- 
šłym lĕće 79, mjez nimi 7 z ew.- 
kat. mandźelstwow; paćerskich 
dźĕći bĕ 83, mjez nimi 40 hćlcow; 
zwĕrowanych bu 48 dwojkow, 
mjez nimi 3 z ew.-kat. swojbow. 
Pochowanych bu 65 a t.o 32 mu- 
skich, 29 žonskich a 4 dźĕći.

Swjate wotkazanje swjećachu 
2075 wosobow a to 773 muskich 
a 1302 žćnskich, mjez tutymi 414 
při sakram. Božich słužbach; 55 
krćć swjećachmy Bože wotkazanje 
při chorołožach.

Mĕjachmy 104 hłownych Bo- 
žich słužbow a 127 kemšow, nutr- 
nosćow a pu tych wječorow na 
wsach. Wosebje nas zwjeseli spo- 
kojacy wopyt na.šich 2 bibl. ty- 
dźenjow w Rakecach a w Strćži 
kaž tež ludowych misionskich ho- 
dźinow z rozprawami jednotłi- 
wych wosadnych wo Barlinskim 
cyrkwinskim zjĕzdźe. W krasnje 
wobnowjenej wosadnej žurłi na 
farje —  za pomoc za wutwarjenje

mamy wosebje so lutherskemu 
ewĕtowemu zwjazkej dźakować 
— zhromadžichu so 2 dnjej žony 
našeje wosady k bibliskemu roz- 
pominanju a k zhromadnemu 
spĕwanju a modlenju. Smy wšitcy 
jara dźakowni byli za tute du- 
chowne posylnjenje.

Naposledk chcemy so tež wšĕm 
dawarjam a zbĕrarjam wutrob- 
nje dźakować: Nazbĕrachmy při 
3 wułkich zbĕrkach (2 za znutř- 
kowne misionstwo, 1 za samsnu 
wosadu) 4560,60 hr.; při Božich 
słužbach a w kašćiku zady woł- 
tarja 4115,47 hr.

Z priedawšich lĕt je hišće 
spomnić, zo smy 26. 10. 50 znowa 
pozawniski chćr z mlodymi piska- 
rjemi zwołali. Nowej zwonaj po- 
swjećachmy hižom łĕto prjedy, 
26./27. mĕrca 1949. Bĕ to swjedźeń 
wulkeje radosće.

Njech je tež nowe lĕto 1952 za 
cyłu wosadu na znutřkownym a 
zwonkownym žohnowane! Š.

Hodźij. W  našim Božim domje 
je so w zašłym lĕće wukřćiło 114 
(lĕto prjedy 102) dźĕći. Wĕrowa- 
njow bĕ 59, runje tak wjełe kaž 
lĕto prjedy. Ličba zemrĕtych je 
54, 1950 bĕše 60, 1949 pak 45. 
K  Božemu blidu dźĕše 1933 wo- 
sadnych, 712 mu-kich a 1221 žćn- 
skich, 1794 Nĕmcow a 139 Ser- 
bow. To su pak jenož spowĕdni 
w Božim domje; přiličić ma so 
hišće 225 domjacych spowĕdnych, 
tak zo cy!a ličba wučinja 2158, 
to je 35 proc. wosadnych a 287 
wjace hač lĕto prjedy. Bibłiske 
hodźiny mamy w 15 wsach, kru- 
how „mlodeje wosady'* mamy 7, 
„žćnskej słužbjĕ" stej dwĕ, mu- 
žojo zhromadźuja so kńždu 6. nje- 
dźelu na farje. Tak maia wosadni 
wšelake mćžnoty, so staieć pod 
Bože słowo. Najwažniša cyrkwin- 
ska zhromadźizna pak je a wo- 
stanje Boža słužba njedźelu do- 
połdnja na kemšach.

Minakal. Loni bĕše 56 křćenjow, 
49 konfirmowanych, miez nimi 20 
hćlcow, 29 wĕrowanjow a 21 cho- 
wanjow. K  Božemu blidu ie při- 
stupilo 530 spowĕdnych, mjez 
nimi 190 mužow. Hłownych Bo- 
žich słužbow bĕv;e 130, serbsce a 
nĕmsce, koždu njedźełu a swjaty 
dźeń. W šuli so rozwučuje 197 
dźĕći w  nabožnej wučbje a 86

w paćerskej wučbje. Wopyt Bo- 
žich słužbow je  chĕtro słaby. 
Njeje konjunktura. Cyrkwinskeho 
chćra nimamy.

Serbske keniše w Drježdźanach

Kaž kćžde lĕto njedźelu Laetare 
budźeja tež lĕtsa w Drježdźanach 
serbske kemše. Piĕdować budźe 
farar Albert-Malešanski 23. mĕrca 
w 15.30 hodź. w Mĕrćin Luthero- 
wej cyrkwi.

Lubi čitarjo, kotřiž maće při- 
wuznych w Drježdźanach, napi- 
sajće jim wo tutych kemšach. 
Po kemšach so potom kemšerjo 
hišće na krćtku zabawu zeńdu.

Přewińće złe z dobrYm
K  Nommensenej, misionarej na 

Sumatra (zemrĕł 1918), přińdźe 
6 Batak-muži jeho sćerpnosć wu- 
pruhować. Nuzowachu jeho so 
z nimi bjesadować, jim na hus- 
lach hrać, prašachu so jeho nje- 
přestawajce to a druhe, pluwachu 
do jeho stwy, polehnychu so na 
popoldniše spanje a njewoteń- 
dźechu tež wječor, ale wostachu 
w jeho wuskim domčku přez nćc. 
Tak njemĕježe wbohi misionar 
ani w nocy mĕra.

Wotućiwši rano pytnychu, zo 
bĕ jich Nommensen z ćopłymi 
płachtami zawodźeł. Pohanjo wo- 
teńdźechu wohańbnieni. Nom- 
mensen bĕ ze swojej sćerpnej do- 
broćiwosću žehliwe wuhlo na jich 
hłowu nahromadźił.

H u d ź b a čini ludźi pĕknych, 
pćcćiwišich, dobrowutrobnišich a 
rozumnišich. Hudźba je jedyn z 
najrjeńšich a najnadobnišich da- 
row Božich. Je jedne z najlĕpšich 
wumĕłstwow. Noty wožiwjeja 
słowa. Hudźba zahnawa duchej 
zrudobu. Je najlĕpši trošt za 
zrudźenych ludźi, přez nju so 
wutroba spokoja, wokřewja a wo- 
čerstwja. Sym hudźbu p.'eco rady 
mĕł. Štćž tute wumĕlstwo znaje, 
je dobry čłowjek, we wšĕm wo- 
brotny. Hudźbu bychu mĕli w šuli 
podawać a młodźinu w tutym 
wumĕ’.stwje wuwučować, do'<elž 
čini ludźi pĕknych a wudospołnja 
jich.

| J naśicf) 
mosadom
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